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JEGYZOKONYV

az egyrészrGl az Eurépai Kozosségek és tagdllamaik, mdsrészr6l Macedénia Volt Jugoszliv
Koztirsasig kozotti stabilizdciés és tirsuldsi megdllapoddshoz a Horvit Koztirsasig Eurdpai
Unidhoz valé csatlakozisinak figyelembevétele céljabol

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

AZ ESZT KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

A HORVAT KOZTARSASAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

MAGYARORSZAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

ROMANIA,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA

az Eurdpai Uniorél sz6l6 szerz8dés, az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerzGdés és az Eurbpai Atomenergia-kozos-
séget létrehozd szerz8dés szerz3d6 felei, a tovdbbiakban: a tagdllamok, és

AZ EUROPAI UNIO és AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG,
a tovabbiakban: az Eurépai Unio,

egyrészrdl, valamint

MACEDONIA VOLT JUGOSZLAV KOZTARSASAG

mésrészrél,
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tekintettel a Horvat Koztdrsasdg (a tovdbbiakban: Horvatorszdg) 2013. jilius 1-jei Eurdpai Unidhoz torténd csatlakozd-
sdra,

mivel:

(1) Az egyrészrdl az Eurdpai Kozosségek és tagdllamaik, masrészrél Maceddnia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg kozott
létrejott stabilizdcios és tarsuldsi megallapoddst (a tovdbbiakban: az STM) 2001. aprilis 9-én Luxembourgban irtdk
ald, és 2004. aprilis 1-jén lépett hatdlyba.

(2)  2011. december 9-én Briisszelben aldirtdk Horvdtorszdgnak az Eurépai Unidhoz torténd csatlakozdsardl sz6lo
szerzGdést (a tovabbiakban: a csatlakozési szerzGdés).

(3)  Horvatorszag 2013. julius 1-jén csatlakozott az Eurépai Unidhoz.

(4)  Horvétorszdg csatlakozasi okmdnya 6. cikkének (2) bekezdése értelmében Horvdtorszag stabilizacios és tarsuldsi
megéllapodashoz val6 csatlakozasirdl az STM-hez csatolt jegyz6konyv megkotésének dtjan kell megallapodni.

(5) Az STM 35. cikkének (3) bekezdése szerinti konzultdcidk megtorténtek annak biztositdsa céljdbdl, hogy az
Eurépai Unié és Maceddnia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg megallapodasban felsorolt, kolesonds érdekeit figyelembe
vehessék,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

I. SZAKASZ
A Szerz6dd Felek

1. cikk

Horviétorszdg a 2001. dprilis 9-én Luxembourgban aldirt, az egyrészrdl az Eurdpai Kozosségek és tagdllamaik, mdasrészrdl
Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg kozotti stabilizdcids és tdrsuldsi megallapodas részes felévé vdlik, tovabbd az
Eurdpai Uni6 tobbi tagdllamdval megegyez6 médon elfogadja és tudomasul veszi a STM, valamint az ugyanazon a napon
alairt zar6okmdany mellékletét képezd egyiittes nyilatkozatok és egyoldalii nyilatkozatok szovegét.
AZ STM SZOVEGENEK KIIGAZITASAIL BELEERTVE A MELLEKLETEKET ES A JEGYZOKONYVEKET IS
1. SZAKASZ
Mezbgazdasdgi termékek
2. cikk
MezGgazdasigi termékek sziikebb értelemben (sensu stricto)
(1) Az STM IVa. melléklete helyébe e jegyzSkonyv I. mellékletének szovege 1ép.
(2) Az STM IVb. melléklete helyébe e jegyz8konyv II. mellékletének szovege lép.
(3) Az STM IVc. melléklete helyébe e jegyzdkonyv III. mellékletének szovege 1ép.

(4) Az STM 27. cikke helyébe a kovetkezd bekezdés 1ép:

,27. cikk
Mezdgazdasigi termékek

(1) Az Eurdpai Uni eltorli a Kombinalt Némenklatira 0102, 0201, 0202, 1701, 1702 és 2204 vamtarifaszdma
ald tartozoktol eltérd, a Maced6nia Volt Jugoszlav Koztarsasagbdl szarmazé mezdgazdasagi termékek behozataldra
vonatkozé vamokat és azonos hatdst dijakat.

A kombindlt némenklatira 7. és 8. drucsoportjdba tartozé olyan termékek esetében, amelyhez a kozos vamtarifa
az értékvamok és egy specifikus vam alkalmazasat irja eld, az eltorlés csak a vam értékvam részét érinti.
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(2) A Horvat Koztdrsasdg Eurdpai Unidhoz val6 csatlakozdsa figyelembevétele céljabdl e megéllapoddshoz
csatolt jegyz8konyv hatdlybalépésének napjat6l az Eurdpai Unib az Eurdpai Kozosségek kozos vamtarifdjaban
megallapitottaknak megfelelGen, az értékvam 20 %-dban és a killon vamtétel 20 %-dban rogziti a III. mellékletben
meghatdrozott és Maced6nia Volt Jugoszldv Koztarsasdgbdl szdrmazd” baby beef ,termékek Unidba irdnyul6 beho-
zataldra alkalmazand6 vdmokat a vdgott siilyban kifejezett 1 650 tonna éves vimkontingens hatdrdn belil.

Az Eurdpai Uni6 vdmmentes hozzaférést biztosit a Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasigbol szarmazd, a
Kombindlt Némenklatdra 1701 és 1702 vamtarifaszdma ald tartozé termékek Eur6pai Unidba valé behozataldra
7 000 tonna (nettd) éves vamkontingens hatdrdn beliil.

(3) A Horvadt Koztdrsasdg Eurdpai Unidhoz val6 csatlakozdsa figyelembevétele céljdbdl e megéllapoddshoz
csatolt jegyzSkonyv hatdlybalépésének napjatél kezd6d6en Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasig:

a) eltorli az Eurdpai Uni6bol szdrmazd, a IVa. mellékletben meghatdrozott egyes mezdgazdasdgi termékek behoza-
taldra alkalmazand6 vamokat;

b) eltorli az Eur6pai Unidbdl szarmazd, a IVb. mellékletben meghatarozott egyes mez§gazdasagi termékek behoza-
taldra alkalmazandé vdmokat az azon mellékletben minden egyes termékre feltiintetett vimkontingensek kere-
tein belil.

¢) az Eurdpai Unidbdl szarmazod, a IVc. mellékletben meghatdrozott egyes mezdgazdasdgi termékek behozataldra
alkalmazand6 vamokat alkalmazza a vimkontingensek keretein belil.

(4) A borokra és a szeszipari termékekre vonatkozé kereskedelmi szabélyokat egy, a borokra és a szeszipari
termékekre vonatkozé kiilon megéllapoddsban kell meghatdrozni.”.

(5) Az STM IVd. mellékletét el kell hagyni.

3. cikk
Haldszati termékek

(1) Az STM 28. cikkének (2) bekezdése helyébe a kovetkezd bekezdés 1ép:
,(2)  Macedénia Volt Jugoszldv Koztrsasdg eltordl minden, az Eurdpai Uni6bdl szarmazé hal és haldszati

termékek esetében alkalmazandd, a vamokkal azonos hatdst dijat és vamot az Vb. és Vc. mellékletben felsorolt
termékek kivételével, amely mellékletek az ott felsorolt termékekre vonatkozd vdmcsokkentéseket hatdrozzak

”

meg.”.

(2)  E jegyz6konyv IV. mellékletének szovegét az STM Vc. mellékleteként kell beilleszteni.

4. cikk
Feldolgozott mezdgazdasigi termékek
(1) Az STM 3. jegyzSkonyvének II. melléklete helyébe e jegyz6konyv V. mellékletének szovege 1ép.

(2) Az STM 3. jegyzSkonyvének III. melléklete helyébe e jegyzSkonyv VI. mellékletének szovege 1ép.

5. cikk
Borokra és szeszes italokra vonatkozé megillapodis

Az STM kereskedelmi szempontjait a bizonyos borok kélcsonos preferencidlis kereskedelmi engedményeire, a kolcsonos
elismerésre, a bornevek védelmére és ellendrzésére és a szeszes italok és aromatizdlt italok kolcsonos elismerésére, jelolé-
seik védelmére és ellenSrzésére vonatkozo, a felek kozotti targyaldsok végeredményének figyelembevétele céljabol 1étre-
jott kiegészit§ jegyz6konyv (az STM 27. cikkének (4) bekezdésében emlitett, az Eurdpai K6z0sség és Macedénia Volt Ju-
goszlav Koztdrsasdg kozotti, bizonyos borok kolesonos preferencidlis kereskedelmi engedményeirdl sz6l6 megéllapodas)
I. melléklete (1) és (3) bekezdésének helyébe e jegyzSkonyv VII. mellékletének szovege 1ép.
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III. SZAKASZ
Szdrmazdsi szabdlyok

6. cikk

Az STM 4. jegyz8konyvének IV. melléklete helyébe e jegyzSkonyv VIIL mellékletének szovege 1ép.

IV. SZAKASZ
Atmeneti rendelkezések
7. cikk
WTO

Macedénia Volt Jugoszldv Koztarsasdg véllalja, hogy nem tdmaszt semmilyen igényt, kérést vagy beterjesztést és nem
modosit vagy von vissza semmilyen, az 1994. évi GATT XXIV. cikke (6) bekezdése és XXVIIL cikke szerinti engedményt
az Eurdpai Unio jelenlegi bévitésével kapcsolatban.

8. cikk
Szirmazdsi igazolds és igazgatdsi egyiittmilkodés

(1) A Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg vagy Horvétorszag éltal, kedvezményes bandsmdddal kapcsolatos megdl-
lapoddsok vagy ondll6 megegyezések keretében megfelelGen kidllitott szdrmazdsi igazoldsok elfogaddsra keriilnek a
megfelel6 orszdgokban, feltéve, hogy:

a) az ilyen szdrmazds megszerzése az STM-ben taldlhatd preferencidlis tarifdlis rendelkezések alapjin preferenciélis tari-
falis elbandsra jogosit;

b) a szdrmazadsi igazoldst és a fuvarokmdnyokat legkés6bb a csatlakozds id6pontjat megel6z6 napon adtdk ki;
c) a szdrmazdsi igazoldst a csatlakozds id6pontjatél szamitott négy honapon beliil benytjtjak a vimhatésagoknak.

Amennyiben az druk importdlasdt akdr Macedénia Volt Jugoszldv Koztarsasigban akdr Horvétorszdgban a csatlakozds
idépontjat megel6zden jelentették be, a Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg és Horvatorszdg kozott akkor alkalmazott
preferencidlis megéllapoddsok vagy 6ndllé megéllapoddsok szerint, akkor az e rendelkezések vagy megdllapoddsok
szerint utdlag kiadott szdrmazasi igazolds is elfogadhatd, feltéve, hogy azokat a csatlakozds id6pontjat6l szamitott négy
hénapon beliil nytjtottdk be a vamhat6sdgok felé.

(2)  Macedodnia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg és Horvdtorszag jogosultak fenntartani azokat az engedélyeket, amelyek
esetében az ,elfogadott exportSrok” status a kozottik alkalmazott preferencidlis megéllapoddsok vagy autondém megilla-
podasok szerint keriilt kiaddsra, feltéve, hogy:

a) ez a rendelkezés szerepel a Macedénia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg és az Eurdpai Unid kozott a csatlakozds idGpontjdt
megel6zGen megkotott megallapoddsban is; tovabba

b) az elfogadott exportdr az emlitett megallapodds szerint hatdlyban 1év8 szdrmazdsi szabalyokat alkalmazza.

Ezeket az engedélyeket legkésébb a Horvatorszdg csatlakozasdnak napjat kovet§ egy éven beliil az STM feltételei szerint
kiadott Gj engedélyekkel kell helyettesiteni.

(3)  Macedonia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg vagy Horvdtorszdg illetékes vamhat6sdgai az (1) bekezdésben emlitett prefe-
rencidlis megéllapoddsok, illetve autoném intézkedések alapjan kiadott szdrmazdsi igazolds utélagos ellendrzésére vonat-
kozé kérelmeket a széban forgd szdrmazési igazolds kibocsatdsat kovetd hdrom évig elfogadjdk, és ilyet behozatali nyilat-
kozat aldtdmasztdsa céljabdl a hozzdjuk benyujtott szdrmazdsi igazolds elfogaddsit kovetd hdrom évig kérhetnek is.
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9. cikk
Tranzitdruk

(1) Az STM rendelkezései mind a Maceddnia Volt Jugoszlav Koztdrsasdgbol Horvatorszagba exportalt, illetve Horvat-
orszagbdl Maceddnia Volt Jugoszlav Koztdrsasdgba exportalt olyan drukra vonatkozdan alkalmazhatdk, amelyek megfe-
lelnek az STM-hez csatolt 4. jegyzSkonyv rendelkezéseinek, és amelyek Horvatorszdg csatlakozdsinak napjan tranzitfor-
galomban dton voltak, vagy amelyeket ideiglenes vamraktarban, vagy Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg, vagy pedig
Horvatorszdg vamszabad teriiletén tdroltak.

(2)  Ilyen esetekben preferencidlis elbands akkor alkalmazhatd, ha a behozatali orszdg vimhatésdgdhoz a Horvétorszdg
csatlakozdsdnak napjdt kovet6 négy hdénapon beliil benytjtjak a kiviteli orszdg vamhatdsdgai éltal visszamendlegesen
kibocsdtott szdrmazasi igazoldst.

10. cikk

2013. évi kontingensek

A 2013. évre az 1ij vamkontingensek szerinti mennyiségeket és a meglévd vamkontingensek mennyiségeinek a névekmé-
nyeit az alapmennyiségek szdzalékos részardnydban kell kiszdmitani a 2013. jalius 1-je el6tt eltelt idGszakra es§ rész
figyelembevételével.
V. SZAKASZ
Altaldnos és zir6 rendelkezések

11. cikk

Ez a jegyz6konyv a hozzd csatolt mellékletekkel egyiitt az STM szerves részét képezi.

12. cikk

(1)  Ezt a jegyzGkonyvet az Eurdpai Unié és tagallamai, valamint Maced6nia Volt Jugoszldv Koztarsasdg sajit eljara-
saiknak megfelelGen jovahagyjak.

(2) A Felek értesitik egymdst az (1) bekezdésben emlitett megfelel§ eljardsok lezdrdsardl. A jovdhagyo okiratokat az
Eurépai Uni6 Tandcsdnak Fétitkdrsagan kell letétbe helyezni.
13. cikk

(1) Ez a jegyz6konyv az utolsé jovdhagyd okirat letétbe helyezésének napjat kovetd elsG hénap els6 napjan 1ép
hatélyba.

(2)  Amennyiben 2013. jalius 1-jéig nem helyezik letétbe az e jegyzS8konyvet jévahagy6 Osszes okiratot, e jegyz8konyv
2013. julius 1-jét6] kezd6d6 hatallyal ideiglenes jelleggel alkalmazandd.

14. cikk
Ez a jegyz8konyv két-két eredeti példanyban késziilt a felek hivatalos nyelvein, amely szévegek mindegyike egyarint
hiteles.

15. cikk

Elkésziil az STM, az annak szerves részét képezd mellékletek és jegyzSkonyvek, valamint a zdr6okmdny és a zdr6ok-
ményhoz csatolt nyilatkozatok horvét nyelvli szovege, amely sz6vegek az eredeti szovegekkel azonos médon hitelesek. A
stabilizdcids és tdrsuldsi tandcs jovdhagyja e szovegeket.
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COUNCIL
OF THE EUROPEAN UNION

Brussels, 18 July 2014

H.E. Mr Andrej LEPAVCOV
Ambassador of the former Yugoslav Republic of Macedonia
to the European Union

Sir,

We have the honour to propose that, if it is acceptable to your Government, this letter and
your confirmation shall together take the place of signature of the Protocol to the Stabilisation
and Association Agreement between the European Communities and their Member States, of
the one part, and the former Yugoslav Republic of Macedonia, of the other part, to take
account of the accession of the Republic of Croatia to the European Union.

The text of the aforementioned Protocol, herewith annexed, has been approved for signature,
on behalf of the European Union and its Member States, by a decision of the Council of

the European Union on 18 February 2014. Pending its entry into force, this Agreement,

in accordance with its Article 13.2, has been provisionally applied as from 1 July 2013.

Please accept, Sir, the assurance of our highest consideration.

For the European Union For the Member States

/Ul Mfpoc

(e -

Encl.

175 Rue de la Loi,
1048 Brussels, Belgium
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Mission of the Republic of Macedonia
to the European Union

Dear Sirs,

Brussels, 18 July 2014

On behalf of the Government of the Republic of Macedonia I have the

honour to acknowledge receipt of your letter dated 18 July 2014 regarding the
signature of the Protocol to the Stabilization and Association Agreement between
the Republic of Macedonia of the one part, and the the European communities and
their member states, of the other part, to take account of the accession of the
Republic of Croatia to the European Union.

Hereby I declare that the Government of the Republic of Macedonia agrees

with the provisions of the annexed text of aforementioned Protocol, and considers
the said Protocol as being signed with your letter and this letter in reply as the
equivalent of signature of the said Protocol.

However, on behalf of the Government of the Republic of Macedonia, I

hereby declare that the provisional reference as contained in the text of the above-
mentioned Protocol is not the name of my country and that the constitutional
name of my country is the Republic of Macedonia.

Please accept, Sirs, the assurances of my highest consideration.

Dr. Andrej Lepavcov
Ambassador and Head of
ission

COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION
Brussels
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COUNCIL
OF THE EUROPEAN UNION

Brussels, 18 July 2014

H.E. Mr Andrej LEPAVCOV
Ambassador of the former Yugoslav Republic of Macedonia
to the European Union

Sir,
We have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date.

The European Union notes that the Exchange of Letters between the European Union and its
Member States and the former Yugoslav Republic of Macedonia, which takes the place of
signature of the Protocol to the Stabilisation and Association Agreement between the
European Communities and their Member States, of the one part, and the former Yugoslav
Republic of Macedonia, of the other part, to take account of the accession of the Republic of
Croatia to the European Union, has been accomplished and that this cannot be interpreted as
acceptance or recognition by the European Union or its Member States in whatever form or
content of a denomination other than the "former Yugoslav Republic of Macedonia".

Please accept, Sir, the assurance of our highest consideration.

For the European Union For the Member States

/M/V\&ILR_"

(WrodaQr -

175 Rue de la Loi,
1048 Brussels, Belgium
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AZ EUROPAI UNIOBOL SZARMAZO MEZGGAZDASAGI TERMEKEK MACEDONIA VOLT JUGOSZLAV
KOZTARSASAGBA TORTENG BEHOZATALA

(a 27. cikk (3) bekezdésének a) pontja)

I. MELLEKLET

IVa. MELLEKLET

(nulla vémtarifa)

KN-kéd Arumegnevezés
0101 El6 16, szamdr, 166szvér (muli) és szamdroszvér:
— Lovak:
0101 21 00 — — Fajtatiszta tenyészallatai
0101 29 —— Mas:
0101 29 90 -—— Mas
0101 30 00 — Szamdr
0101 90 00 — Mas
0102 E6 szarvasmarhafélék:
— Szarvasmarha
0102 29 —-— Mas:
0102 29 05 ——— A Bibos vagy a Poephagus alnembdl:
-—-- Mis:
———— 80 kg-ot meghaladd, de legfeljebb 160 kg tomegti:
01022921  |-—---—- Végdsra
01022929  |-—---- Mas
———— 160 kg-ot meghaladd, de legfeljebb 300 kg tomegti:
01022941  |----- Vigdsra
01022949  |-—---- Mas
———— 300 kg-ot meghalad6 tomeg:
————— Usz6 (még nem borjazott ndivardy):
01022951  |--=-—-- Vigdsra
01022959  |----—-- Mas
————— Tehén:
01022961  |-—-—-——- Vagdsra
01022969  |-—-—-—-—--— Mas
————— Mis:
01022991  |-—-=-——- Vagdasra
01022999  |-=-—-—-—-- Mas
— Bivaly:
0102 39 - — Mas:
0102 39 10 — — — Haziasitott fajtdk

0102 39 90

—-—— Mas
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KN-kéd Arumegnevezés
0102 90 — Mas
—— Mas:
0102 90 91 ——— Haziasitott fajtdk
0102 90 99 -—-—- Mis
0103 El6 sertés:
0103 10 00 — Fajtatiszta tenyészéllat:
- Mis
0103 91 —— 50 kg-nal kisebb tomeg
0104 £l juh és kecske:
0104 10 - Juh
0104 10 10 — — Fajtatiszta tenyészallatai
0104 20 — Kecske:
0104 20 10 — — Fajtatiszta tenyészallatai
0105 EI6 baromfi, a Gallus domesticus fajba tartozé szérnyasok, kacsa, liba, pulyka és gyongytytk:

— Legfeljebb 185 g tomegi:
0105 11 —— Gallus domesticus fajhoz tartozé szarnyasok:

— —— Ndivart nagysziil§ és szil§ csibe:

010511 11 ———— Tojé6hibrid
0105 11 19 -——— Mas
-—-- Mis:
0105 11 99 -——— Mis
0105 12 00 —— Pulyka
0105 13 00 —— Kacsa
0105 14 00 —— Liba
0105 15 00 -~ Gyongytytk
- Mds
0105 94 00 —— Gallus domesticus fajhoz tartozé szarnyasok
0105 99 —— Mas:
0105 99 10 ——— Kacsa
0105 99 20 ——— Liba
0105 99 30 ——— Pulyka
0105 99 50 —-—— Gyongytyik
0106 Mis €6 éllat
0201 Szarvasmarhafélék husa frissen vagy htitve

0202 Szarvasmarhafélék husa fagyasztva
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KN-kéd Arumegnevezés
0205 00 L6, szamadr, 160szvér (muli) vagy szamdroszvér hisa frissen, hitve vagy fagyasztva
0206 Szarvasmarhafélék, sertés, juh, kecske, 16, szamdr, 166szvér (muli) vagy szamdaroszvér élelmezési célra

alkalmas vagdsi mellékterméke és belsGsége, frissen, hiitve vagy fagyasztva

0207 A 0105 vamtarifaszdm ald tartozé baromfi élelmezési célra alkalmas hisa, vagdsi mellékterméke és
belsdsége frissen, hiitve vagy fagyasztva

0208 Mis his és élelmezési célra alkalmas vigdsi melléktermék és belsGség frissen, hiitve vagy fagyasztva
0209 Sovany husréteget nem tartalmazé sertészsiradék (szalonna) és baromfizsiradék, nem olvasztott vagy

mésképpen nem kivont, frissen, hiitve, fagyasztva, sézva, sos 1ében tartésitva, szdritva vagy fiistolve:

0209 10 — Sertésbdl:

0209 10 90 —— Sertészsiradék, a 0209 10 11 vagy a 0209 10 19 alszdm ald tartozé kivételével

0209 90 00 — Mis

0210 Hus és élelmezési célra alkalmas vagasi melléktermék és belsség, sozva, sos 1ében tartdsitva, szaritva
vagy fiistolve; élelmezési célra alkalmas liszt és Grlemény hasbdl, vagasi melléktermékbdl vagy belsé-
ségbdl

0402 Tej és tejszin stritve vagy cukor vagy mds édesitGanyag hozzdaddsaval:

0402 10 — Por, granuldtum vagy mads szildrd alakban, legfeljebb 1,5 tomegszdzalék zsirtartalommal

— Cukor vagy mds édesitGanyag hozzdaddsa nélkiil:

0402 10 19 —-—— Mas

- — Mas:
0402 10 91 ——— Legfeljebb 2,5 kg nett6 tomeg( kiszerelésben
0402 10 99 -—— Mas

Por, granuldtum vagy mds szilard alakban, 1,5 tomegszazalékndl magasabb zsirtartalommal:

0402 21 — — Cukor vagy mds édesitGanyag hozzdaddsa nélkiil

0402 29 - — Mas
- Mas

0402 91 — — Cukor vagy mds édesitGanyag hozzdadasa nélkil

0402 99 —— Mis

0404 Tejsavo, stiritve vagy cukrozva vagy mds édesitGanyag hozzdaddsdval is; mdshol nem emlitett, termé-
szetes tejalkotorészeket tartalmazd termék cukor vagy mds édesitGanyag hozzdaddsdval is

0405 Vaj és tejbdl nyert mds zsir és olaj; kenhetd tejkészitmények (vajkrém)

0405 10 - Vaj

0405 20 — Kenhet tejkészitmények (vajkrém):

0405 20 90 —— Legaldbb 75 tomegszazalék, de kevesebb mint 80 témegszazalék zsirtartalommal

0405 90 — Mis
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0408 Madartojas héj nélkiil és tojassargdja frissen, szdritva, g6zben vagy forré vizben megfézve, formdzva,
fagyasztva vagy masképpen tartdsitva, cukor vagy mds édesitGanyag hozzdaddsaval is

0410 00 00 Miéshol nem emlitett, élelmezési célra alkalmas dllati eredet(i termék

0601 Hagyma, gumé, gumos gyokér, hagymagumo, gyokéresira és rizéma vegetativ nyugalmi dllapotban,
fejlédésben, novekedésben (vegetdcidban) vagy virdgzdsban; cikériandvény és gyokér, az 1212 vtsz.
ald tartozé gyokér kivételével

0602 Mis €16 novény (beleértve azok gyokereit is), dugvany és oltvany; gombacsira:

0602 10 — Nem gyokeres dugvany és oltvany

0602 20 — Emberi fogyasztasra alkalmas gyiimolcsot vagy di6félét termd fa, bokor és cserje oltva is

0602 30 00 — Rododendron és azélea oltva is

0602 40 00 — Roézsa oltva is:

0602 90 — Mas

0602 90 10 —— Gombacsira

0602 90 30 —— Z0ldség- és szambca- (foldieper-) paldnta
- - Mas:
——— Szabadfoldi n6vények:
———— Fa, bokor és cserje:

0602 90 41 | -—-——-— Erdei fa
————— Mis

0602 90 45 | -———-—- Gyokeres dugvany és csemete

06029049  |-—-—-—-—-— Mas

0602 90 50 ———— Egyéb szabadfoldi novények
——— Szobanovények:

0602 90 70 ———— Gyokeres dugvany és csemete, a kaktuszok kivételével
-—-—-—- Mis:

06029091 | --—--- Virdgok bimbéval vagy virdggal, a kaktuszok kivételével

06029099  |-—---- Mas

0603 Diszités vagy csokorkészités céljara szolgdl6 vigott virdg és bimbd frissen, szdritva, fehéritve, festve,
impregndlva vagy mdsképpen kikészitve

0604 Diszités vagy csokorkészités céljara szolgdlé lombozat, dg és mds novényi rész, virdg vagy bimbd
nélkil és fi, moha és zuzmd, mindezek frissen, szdritva, fehéritve, festve, impregndlva vagy mads
moédon kikészitve

0701 Burgonya frissen vagy hiitve:

0701 10 00 - Mag

0703 Voroshagyma, gyongyhagyma, fokhagyma, péréhagyma és mas hagymaféle frissen vagy hitve:

0703 10 00 — Voroshagyma és gyongyhagyma
—— Hagyma:
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0703 10 19 -—— Mas:
0703 10 19 10 | -——— Vetésre
07031019 30 |---— Arpadzik

0703 90 00
0703 90 00 10

— Péréhagyma és mds hagymaféle

— — Vetésre

0709 Mis zoldség frissen vagy hiitve:
- Mas
0709 99 —— Mis:
0709 99 60 ——— Csemegekukorica
0710 Zo6ldség (nyersen, vagy g6zoléssel vagy vizben forrdzassal f6zve is) fagyasztva:
0710 80 — Mds zoldség
0710 80 10 —— Olajbogyd
0710 80 80 —— Artics6ka
0710 80 85 —— Sparga
0711 Zo6ldségftélék ideiglenesen tartésitva (pl. kén-dioxid-gdzzal, sos 1ében, kénes vizben vagy mds tartdsi-
téoldatban), de kozvetlen fogyasztasra nem alkalmas éllapotban:
0711 20 — Olajbogyé
0712 Széritott zoldség egészben, apritva, szeletelve, torve vagy poritva, de tovdbb nem elkészitve:
0712 20 00 — Hagyma
— Ehet§ gomba, fafiilgomba (Auricularia spp.), kocsonyéds gomba (Tremella spp.) és szarvasgomba:
0712 31 00 —— Az Agaricus nemhez tartozé ehetd gombak
0712 32 00 — — Fafiillgomba (Auricularia spp.)
0712 33 00 — — Kocsonyds gomba (Tremella spp.)
0712 39 00 - - Mas
0712 90 — Mas zoldség; zoldségkeverék:
0712 90 05 — — Burgonya vdgva, vagy szeletelve is, de tovabb nem elkészitve
— — Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata):
0712 90 19 -—— Mas
0712 90 30 —— Paradicsom
0712 90 50 —— Sargarépa
0712 90 90 - — Mas
0713 Széritott hiivelyes zoldség kifejtve, hantolva vagy felesen is
0713 10 — Borsé (Pisum sativum):
0713 10 10 —— Vetésre
0713 20 00 — Csicseriborsé:

0713 20 00 10

—— Mag
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— Bab (Vigna spp., Phaseolus spp.):

0713 31 00 —— A Vigna mungo (L.) Hepper vagy a Vigna radiata (L.) Wilczek fajhoz tartozé bab:
0713310010 |--- Mag

0713 32 00 —— Kis szemd, voros szinti (Adzuki) bab (Phaseolus or Vigna angularis):
0713320010 |--- Mag

0713 33 —— Vesebab, ideértve a fehér babot is (Phaseolus vulgaris):

0713 33 10 ——— Vetésre

0713 34 00 —— Bambara bab (Vigna subterranea or Voandzeia subterranea):

0713 3400 10 |—-—— Vetésre

0713 35 00 —— Tehénborsé (Vigna unguiculata)

0713 3500 10 |—-—— Vetésre

0713 39 00 - — Mas:

07133900 10 |——— Vetésre

0713 40 00 — Lencse:

0713 40 00 10 | —— Vetésre

0713 50 00 — Nagy szemt diszndbab (Vicia faba var. major) és 16bab (Vicia faba var. equina, Vicia faba var. minor):
0713 50 00 10 | —— Vetésre

0713 60 00 — Kajdnbab vagy galambborsé (Cajanus cajan)

0713 60 00 10 | —— Vetésre

0713 90 00 — Mas

0713 90 00 10 | —— Vetésre

0714 Manidka, nyilgyokér, szalepgyokér, csicsoka, édesburgonya és magas keményitd- vagy inulintartalmd

mads hasonl6 gyokér és gumé frissen, hiitve, fagyasztva vagy szdritva, egészben, szeletelve vagy
labdacs (pellet) formdban tomoritve is; szagobél

0801 Kokuszdio, brazildi6 és kesudié frissen vagy szdritva, héjastdl is

0802 Mis dioféle frissen vagy szdritva, héjastdl is

0803 Bandn, beleértve a plantain fajtat is, frissen vagy szdritva

0804 Datolya, fiige, anandsz, avokddd, guajava, mangé és mangosztan frissen vagy szdritva
0805 Citrusfélék frissen vagy szdritva

0810 Mis gyiimoles frissen:

0810 20 — Malna, foldi szeder, faeper és kaliforniai mélna

0810 30 — Fekete, fehér vagy piros ribiszke és egres

0810 40 — Tézegafonya, fekete dfonya és a Vaccinium nemhez tartozé mds gytimolcs

0810 50 00 - Kiwi
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0810 60 00 — Duridn
0810 70 00 — Datolyaszilva
0810 90 - Mas
0811 Gytumolcs és diofélék nyersen vagy g6zoléssel vagy vizben forrazéssal f6zve is fagyasztva, cukor vagy

mds édesitGanyag hozzdaddsdval is

0812 Gytuimolcs és diofélék ideiglenesen tartositva (pl. kén-dioxid-gdzzal, sés 1ében, kénes vizben vagy mads
tartdsitd oldatban), de kozvetlen fogyasztdsra nem alkalmas dllapotban

0813 Széritott gyimolcs, a 0801-0806 vtsz. ald tartozok kivételével; diofélék vagy az ebbe az drucso-
portba tartozé szdritott gyiimolcsok keveréke

0814 00 00 Citrusfélék vagy a dinnyefélék héja (beleértve a gorogdinnye héjat is) frissen, fagyasztva, szdritva vagy
s0s 1ében, kénes vizben vagy mds tartdsito oldatban ideiglenesen tartdsitva

0901 Kéavé nyersen, porkolve vagy koffeinmentesen is; kdvéhéj és -burok; barmilyen ardnyban valddi kavét
tartalmazé potkavé

0902 Tea, aromasitva is

0904 Bors a Piper nembdl; a Capsicum vagy Pimenta nemhez tartozé novények gyiimolcse szdritva vagy
zlizva vagy Grolve:
— Bors:

0904 11 00 —— Nem ziizott, nem 6rolt

0904 12 00 —— Zuzott vagy 6rolt

0905 Vanilia

0906 Fahéj és fahéjvirdg

0907 Szegfiiszeg (egész gyiimélcs, kocsdny és szdr)

0908 Szerecsendio, szerecsendid-virdg és kardamom

0909 Anizsmag, csillaganizs-, édeskomény-, koriander-, rémaikomény- vagy koménymag; borékabogy6

0910 Gyombér, séfrany, kurkuma, kakukkfi, babérlevél, curry és mds fiiszer

1001 Blza és kétszeres:
— Keménybiizabdl:

1001 11 00 —— Mag

1002 Rozs

1003 Arpa:

1003 10 00 — Mag

1003 90 00 — Mas

1003 90 00 10 | —— Sorhoz
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1003 90 00 20 |-~ Allatillomany részére

1003 90 00 90 | -- Mas

1004 Zab

1005 Kukorica:

1005 10 — Mag

1006 Rizs:

1006 10 - Hantolatlan nyers rizs:

1006 10 10 —— Vetésre

1007 Cirokmag

1008 Hajdina, koles és kandrimag; mds gabonaféle

1102 Gabonaliszt, a biza- vagy a kétszeres liszt kivételével

1103 Durva 6rlemény, dara és labdacs (pellet) gabondbdl

1104 Misképpen megmunkalt gabonaféle (pl. hdntolt, lapitott, pelyhesitett, fényezett, szeletelt vagy durvin
daralt), a 1006 vtsz. ald tartozd rizs kivételével; gabonacsira egészben, lapitva, pelyhesitve vagy
Grolve

1105 Liszt, dara, por, pehely, granuldtum és labdacs (pellet) burgonydbdl

1106 Liszt, dara és por a 0713 vtsz. ald tartozd szdritott hiivelyes zoldségbél, a 0714 vtsz. ald tartozd

sz4gobol vagy gyokérbdl vagy gumdbdl vagy a 8. drucsoportba tartozé termékekbdl

1107 Malata, porkolve is

1108 Keményitd; inulin

1201 Szbjabab, torve is

1202 Foldimogyord, nem porkolve vagy masképpen nem f6zve, héjaban vagy torve is

1203 00 00 Kopra

1204 Lenmag, torve is

1207 Mads olajos mag és olajtartalmi gyiimolcs, torve is

1208 Olajosmagliszt és -dara, vagy olajtartalma gyiimolcsliszt és -dara, a mustdrliszt és -dara kivételével
1209 Mag, gyiimélcs és spora vetési célra

1211 Novény és novényrész (beleértve a magot és a gyliimolcsot is), elsGsorban illatszer, gydgyszer vagy

rovarirtd szer, gombaol§ szer vagy hasonlok gydrtdsdra, frissen vagy szdritva, vdgva, zdzva vagy
poritva is
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1212 Szentjanoskenyér, tengeri moszat és mds alga, cukorrépa és cukorndd frissen, hitve, fagyasztva vagy
szaritva, Grolve is; masutt nem emlitett, elsGsorban emberi fogyasztdsra szolgdldé gyiimolcsmag és
mds novényi termék (beleértve a Cichorium intybus sativum fajta nem porkolt cikériagyokereket is)

1213 00 00 Gabonaszalma és -pelyva nyersen, vagva, 6rolve, sajtolva vagy labdacs (pellet) alakban is
1214 Karérépa, marharépa, takarmdnyrépa, takarmanygyokér, széna, lucerna (alfalfa), lohere, baltacim,

takarmdnykdposzta, csillagfiirt, bitkkkony és hasonld takarmanynovény labdacs (pellet) alakban is

1301 Sellak; természetes mézga, gyanta, mézgagyanta és oleorezin (példdul balzsam)

1302 Novényi nedv és kivonat; pektintartalmd anyag, pektindt és pektdt; agar-agar és mdas novényi
anyagbdl nyert nyalka és dasit6, modifikdlva (talakitva) is:

— Novényi nedv és kivonat:

1302 11 00 ~— Opium

1501 Sertészsir (zsiradék is) és baromfizsir a 0209 vagy a 1503 vtsz. ald tartozdk kivételével

1502 Szarvasmarhafaggy, birka- vagy kecskefaggyti, a 1503 vtsz. ald tartozok kivételével

1503 Zsirsztearin, zsirolaj, oleosztearin, oleoolaj és faggytolaj nem emulgilva, vagy nem keverve vagy mds

modon nem elkészitve:

1504 Halbdl vagy tengeri emldsbdl nyert zsir és olaj és ezek frakcidi finomitva is, de vegyileg nem dtala-
kitva

1508 Foldimogyoré-olaj és frakcidi, finomitva is, de vegyileg nem dtalakitva

1509 Olivaolaj és frakcioi, finomitva is, de vegyileg nem atalakitva

1510 Kizdrélag olivabogydbdl nyert mds olaj és frakcidi finomitva is, de vegyileg nem dtalakitva, beleértve

a 1509 vtsz. ald tartoz6 olajokkal vagy ezek frakcidival késziilt keverékeket is

1511 Palmaolaj és frakcioi, finomitva is, de vegyileg nem datalakitva

1512 Napraforgémag—, porsafrinymag — vagy gyapotmagolaj és ezek frakcidi finomitva is, de vegyileg
nem dtalakitva:

— Napraforgémag- vagy pérsafranymagolaj és ezek frakcioi:

1512 21 — — Nyersolaj, a gossipol eltavolitdsa utdn is:

1512 29 —— Mas

1513 Kokuszdi6 (kopra)-, pdlmamagbél- vagy babassuolaj és ezek frakcidi finomitva is, de vegyileg nem
atalakitva

1514 Olajrepce—, repce — vagy mustdrolaj és ezek frakcioi, finomitva is, de vegyileg nem 4talakitva:
- Mis

1514 99 - — Mis
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1515 Miés stabilizalt novényi zsir és olaj (beleértve a jojobaolajat is) és ezek frakci6i finomitva is, de
vegyileg nem dtalakitva:

— Lenolaj és ezek frakcioi:

1515 11 00 - — Nyersolaj

1515 19 - — Mas

1515 30 — Ricinusolaj és ezek frakcioi:

1515 50 — Szezdmolaj és ezek frakcioi:

1515 90 — Mas
— — Dohdnymagolaj és frakcioi:

——— Nyersolaj:

1515 90 21 ———— Mdszaki vagy ipari felhaszndldsra, az emberi fogyasztdsra alkalmas élelmiszer — eldallitds

kivételével

1515 90 29 -——— Mas
-—— Mis:

1515 90 31 ———— Mdszaki vagy ipari felhasznaldsra, az emberi fogyasztdsra alkalmas élelmiszer — el6allitds

kivételével

1515 90 39 -——— Mas
—— Mads olajok és frakci6ik:

——— Nyersolaj:
1515 90 40 ———— Mdszaki vagy ipari felhasznaldsra, az emberi fogyasztdsra alkalmas élelmiszer — eldallitds
kivételével
-——— Mas:

15159051 | -———-—- Legfeljebb 1 kg nett6 tomeg kiszerelésben

15159059  |-—---- Szildrd, mds; folyékony
-—-—- Mis:

1515 90 60 ———— Mdszaki vagy ipari felhasznaldsra, az emberi fogyasztdsra alkalmas élelmiszer — el6allitds

kivételével
-——-- Mais:

15159091 | -———-—- Legfeljebb 1 kg nett6 tomeg kiszerelésben

15159099 | -——-—- Szildrd, mds; folyékony

1516 Allati vagy novényi zsir és olaj és ezek frakcioi részben vagy teljesen hidrogénezve, kozbeesGen észte-
rezve, Gjraészterezve vagy elaidinizalva, finomitva is, de tovabb nem elkészitve:

1516 10 — Allati zsir és olaj és ezek frakcidi:

1517 Margarin; ebbe az drucsoportba tartozé dllati vagy novényi zsirok vagy olajok vagy kilonbozg zsirok
vagy olajok frakcidinak étkezésre alkalmas keveréke vagy készitménye, a 1516 vamtarifaszdm ald
tartozo étkezési zsir vagy olaj és ezek frakcioi kivételével:

1517 90 — Mas
—— Mas:

1517 90 99 —-—— Mas
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1603 Kivonat és 1é hasb6l, halbol vagy rakfélébsl, puhatestii vagy mds gerinctelen vizidllatb6l
1701 Néd- vagy répacukor és vegytiszta szachardz szilard dllapotban:
— Nyerscukor {zesit6- vagy szinezGanyagok hozzdaddsa nélkiil:
1701 12 —— Répacukor
- Mas
1701 91 00 —— Izesit6- vagy szinezGanyagok hozzdaddsaval
1701 99 —— Mas:
1701 99 90 -—-- Mis
1702 Mis cukor, beleértve a vegytiszta tejcukrot, maldtacukrot, sz8lGcukrot és a gytimolescukrot is, szildrd
allapotban; cukorszirup hozzdadott izesits- vagy szinez6anyagok nélkill; mtiméz, természetes mézzel
keverve is; égetett cukor:
— Tejcukor és tejcukorszirup:
1702 11 00 —— Legaldbb 99 tomegszdzalék tejcukortartalommal, vizmentes laktdzra vonatkoztatva, szdraz-
anyagra szdmitva
1702 19 00 - — Mis
1702 20 — Juharcukor és juharcukorszirup
1702 30 — Sz6lécukor és szdlGcukorszirup, gytimolescukor-tartalom nélkiil vagy 20 tomegszdzalékndl keve-
sebb gyiimolescukor-tartalommal, szdrazanyagra szamitva:
1702 40 — Sz6l6cukor és szél6cukorszirup, legaldbb 20, de kevesebb mint 50 tomegszdzalék gyiimolcscukor
— tartalommal, szdrazanyagra szamitva az invertcukor kivételével
1702 60 — Mas gytimolescukor és gyiimolescukorszirup, 50 tomegszazalékot meghaladé gyiimolescukor —
tartalommal, szdrazanyagra szdmitva az invertcukor kivételével:
1703 Cukor kivonasa vagy finomitdsa sordn nyert melasz
2005 Mis zoldség ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartésitva, nem fagyasztva, a 2006 vamtarifa-
szam ala tartozd termékek kivételével:
2005 10 00 — Homogenizalt zoldség
2005 70 00 — Olajbogyd
2007 Dzsem, gytimolcskocsonya (zselé), gyiimolcsiz, piiré és krém gyiimolesbdl vagy dibfélékbal, f6zéssel
készitve, cukorral vagy mds édesitGanyag hozzdaddsaval is
2301 Emberi fogyasztdsra alkalmatlan liszt, dara és labdacs (pellet) hasbdl, vagasi melléktermékbdl, belsé-
ségbdl, halbdl, rakbol, rakfélébdl, puhatestibdl vagy mds gerinctelen vizidllatbdl; tepertd:
2301 10 00 — élelmezési célra alkalmas liszt és Grlemény husbdl, vagdsi melléktermékbdl vagy belsségbdl;
tepertd
2302 Gabonafélék vagy hiivelyes novények szitdldsabol, 6rlésébdl vagy mds megmunkdldsa sordn keletkezd
korpa, korpds liszt és mds maradék, labdacs (pellet) alakban is
2303 Keményit6 gydrtdsandl keletkez6 maradék és hasonlé hulladék, kilugozott cukorrépaszelet, kipréselt

cukorndd és mdas cukorgyartdsi hulladék, sor- vagy szeszgyartdsi iiledék és hulladék, labdacs (pellet)
alakban is
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2304 00 00 Széjababolaj kivondsakor keletkezd olajpogdcsa és mds szilard maradék, 6rolve vagy labdacs (pellet)
alakban is
2305 00 00 Foldimogyoré-olaj kivondsakor keletkez$ olajpogdcsa és mas szilard maradék, 6rolve vagy labdacs

(pellet) alakban is

2306 Novényi zsirok vagy olajok kivondsakor keletkez$ olajpogdcsa és mds szilird maradék, drolve vagy
labdacs (pellet) alakban is, a 2304 vagy 2305 vtsz. ald tartozé termékek kivételével

2307 Borseprd; nyers borkd:
2308 Allatok etetésére szolgalé, mashol nem emlitett novényi anyag és novényi hulladék, novényi maradék

és melléktermék, labdacs (pellet) alakban is

2309 Allatok etetésére szolglé készitmény
2401 Feldolgozatlan dohdny; dohdnyhulladék
4301 Nyers sz6rme (beleértve a sziicsdruként felhaszndlhat6 fejet, farkat, labat és mds részeket vagy végott

darabokat is), a 4101, 4102 vagy a 4103 vamtarifaszdm ald tartozd nyers sz8ros bor kivételével”
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II. MELLEKLET

IVb. MELLEKLET

AZ EUROPAI UNIOBOL SZARMAZO MEZGGAZDASAGI TERMEKEK MACEDONIA VOLT JUGOSZLAV
KOZTARSASAGBA TORTENG BEHOZATALA

(Nulla szdzalékos vdm a vimkontingenseken beliil)

(a 27. cikk (3) bekezdésének b) pontja):

A vidmkontingens
] feletti mennyiségek
; Eves vamkon- esetén alkalma-
KN-kéd Arumegnevezés tingens zand6 vam
(tonna) (a legnagyobb
kedvezmény
%-dban)

0401 Tej és tejszin nem sdritve, cukor vagy mds édesitGanyag hozzd- 800 100

addsa nélkil:
0401 10 — Legfeljebb 1 tomegszdzalék zsirtartalommal:
0401 10 10 —— Legfeljebb netté kétliteres kiszerelésben
0401 Tej és tejszin nem sdritve, cukor vagy mds édesitGanyag hozzd- 2 400 100

addsa nélkil:
0401 20 — 1 tomegszazalékot meghaladé, de legfeljebb 6 tomegszé-

zalék zsirtartalommal

0403 [r6, aludttej és tejfol, joghurt, kefir és mds erjesztett vagy 1 300 100

savanyitott tej és tejfol sritve vagy cukrozva vagy mds édesits-

anyag hozzdaddsdval vagy izesitve vagy gyiimoles, di6félék

vagy kakad hozzdadasdval is:
0403 10 — Joghurt

—— Ilzesités, gyiimolcs, di6félék vagy kakaé hozzdaddsa nélkiil:

——— Cukor vagy mds édesitGanyag hozzdaddsa nélkul és

zsirtartalma:
0403 10 11 ———— Legfeljebb 3 tomegszdzalék
0403 10 13 - ——— 3 tomegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 6 tomeg-
szazalék

0403 90 — Mis

—— lzesités, gyiimolcs, diofélék vagy kakaé hozzdaddsa nélkiil

--- Mis:

———— Cukor vagy mis édesitGanyag hozzdaddsa nélkiil és

zsirtartalma:
0403 90 51 | --—--~- Legfeljebb 3 tomegszazalék
04039053  |----- 3 tomegszdzalékot meghalad6, de legfeljebb
6 tomegszazalék
04039059  |---—-- Legfeljebb 6 tomegszazalék
0406 Sajt és turo: 40 100
0406 10 — Friss (érleletlen vagy kiilonlegesen nem kezelt) sajt, beleértve
a savoésajtot is és tard
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A vamkontingens
; feletti mennyiségek
; Eves vdmkon- esetén alkalma-
KN-kéd Arumegnevezés tingens zand6 vam
(tonna) (a legnagyobb
kedvezmény
%-dban)

0406 Sajt és turo: 310 70

0406 20 — Mindenféle reszelt vagy 6rolt sajt

0406 30 — Omlesztett sajt nem reszelve vagy nem &rolve

0406 Sajt és turo: 650 100

0406 90 — Mds sajt

0701 Burgonya frissen vagy hiitve: 450 100

0701 90 — Mas
—— Mas:

0701 90 90 ——— Mais

0703 Voroshagyma, gyongyhagyma, fokhagyma, péréhagyma és 300 100
més hagymaféle frissen vagy hiitve:

0703 10 — Voroshagyma és gyongyhagyma:
—— Hagyma:

0703 10 19 ——— Mis

1512 Napraforgémag—, porsifrinymag — vagy gyapotmagolaj és ezek 100 100
frakcidi finomitva is, de vegyileg nem atalakitva:
— Napraforgémag- vagy pérsafranymagolaj és ezek frakcioi:

1512 19 —— Mas:

1512 19 90 —-—— Mas

1601 00 Kolbdsz és hasonl6 termék hiisbdl, vagasi melléktermékbdl, 3 400 70
bels6ségbdl vagy vérbdl; ezeken a termékeken alapuld élelmi-
szerek

1602 Mids elkészitett vagy konzervdlt hias, vdgdsi melléktermék, 2 050 70
belséség vagy vér

2001 Zoldség, gyuimolcs, didféle és mds ehet§ novényrész ecettel 40 100
vagy ecetsavval elkészitve vagy tartdsitva (savanyusag):

2001 10 00 — Uborka és apré uborka

2003 Ehet§ gomba és szarvasgomba, ecet vagy ecetsav nélkiil elké- 50 100
szitve vagy tartdsitva:

2003 10 — Agaricus nemhez tartozé ehet6 gombak:

2003 10 20 — — Ideiglenesen tartdsitva, teljesen f6zve

2003 10 30 - — Mas

2003 90 — Mas

2003 90 10 —— Szarvasgomba
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A vamkontingens
; feletti mennyiségek
; Eves vamkon- esetén alkalma-
KN-kéd Arumegnevezés tingens zand6 vam
(tonna) (a legnagyobb
kedvezmény
%-dban)

2005 Mis zoldség ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartésitva, 150 100

nem fagyasztva, a 2006 vamtarifaszdm ald tartozé termékek

kivételével:
2005 20 — Burgonya

- — Mas:
2005 20 20 ——— Vékony szeletek zsiradékban vagy masképpen siitve,

sOzva vagy izesitve is, légmentes csomagoldsban, azon-
nali fogyasztdsra alkalmas

2005 20 80 -—— Mis
2005 Mis z0ldség ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartdsitva, 60 100

nem fagyasztva, a 2006 vamtarifaszdm ald tartozé termékek

kivételével:
2005 40 00 — Borsé (Pisum sativum)
2009 Gyuimolcslé (beleértve a szélémustot is) és zoldséglé, nem 300 100"

erjesztve és hozzdadott alkoholtartalom nélkil, cukor vagy
més édesitGanyag hozzdaddsaval is
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II. MELLEKLET

IVc. MELLEKLET

AZ EUROPAI UNIOBOL SZARMAZO MEZOGAZDASAGI TERMEKEK MACEDONIA VOLT JUGOSZLAV
KOZTARSASAGBA TORTENG BEHOZATALA (VAMENGEDMENYEK A VAMKONTINGENSEKEN BELUL)

(a 27. cikk (3) bekezdésének c) pontja)

, , , Bves vamkon- | 1 1mazands vim
KN-kod Arumegnevezés tingens (MFN %-a)
(tonna)
0203 Sertéshds, frissen, hiitve vagy fagyasztva 2 000 70
0203 Sertéshds, frissen, hiitve vagy fagyasztva 200 50
0406 Sajt és turd 600 70
0701 Burgonya frissen vagy hiitve: 100 50
0701 90 - Més”
IV. MELLEKLET

,Vc. MELLEKLET

AZ EUROPAI UNIOBOL SZARMAZO HALAK ES HALTERMEKEK MACEDONIA VOLT JUGOSZLAV
KOZTARSASAGBA TORTENG BEHOZATALA

(Nulla szdzalékos vam a vimkontingenseken beliil)

(a 28. cikk 2. pontja)

KN-kod (1) Arumegnevezés Eveks vammentes
ontingens
0301 93 00 El6 ponty 75 tonna

(') A vamtarifira vonatkozd torvények szerint — Maced6nia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg Hivatalos Lapjanak 23/03. 69/04., 10/08.,
35/10. és 11/12. szdma; A vamtarifdk harmonizacidjrdl és modositdsardl sz6l6 hatdrozat — Maceddnia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg
Hivatalos Lapjdnak 169/12. szdma.”




2014.9.18.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 276/27

V. MELLEKLET

I MELLEKLET

AZ EUROPAI UNIOBOL SZARMAZO ARUKRA MACEDONIA VOLT JUGOSZLAV KOZTARSASAGBAN

ALKALMAZOTT BEHOZATALI VAMOK

KN-kéd

Arumegnevezés

Alkalmazand6 vim

(MEN %-a)

0403 {6, aludttej és tejfol, joghurt, kefir és mds erjesztett vagy savanyitott tej és tejfol

stiritve vagy cukrozva vagy mds édesitGanyag hozzdadasdval vagy izesitve vagy

gyumolcs, di6félék vagy kakad hozzdaddsdval is:
0403 10 — Joghurt

—— Tzesitve vagy gyiimolcs, di6félék vagy kakad hozzdadasdval is:

——— Por, granuldtum vagy mds szildrd alakban, tejzsirtartalma:
0403 10 51 ———— Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 50
0403 10 53 -——— 1,5 tomegszdzalékot meghaladd, de legfeljebb 27 tomegszazalék 50
0403 10 59 —-——— 27 témegszdzalékot meghaladd 50

——— Mis, tejzsirtartalma:
0403 10 91 ———— Legfeljebb 3 tomegszazalék 50
0403 10 93 —-——— 3 tomegszdzalékot meghaladd, de legfeljebb 6 tomegszdzalék 50
0403 10 99 —-——— 6 tomegszdzalékot meghaladé 50
0403 90 — Mas

—— Tzesitve vagy gyiimolcs, di6félék vagy kakad hozzdadasdval is:

——— Por, granuldtum vagy mds szildrd alakban, tejzsirtartalma:
0403 90 71 ———— Legfeljebb 1,5 tomegszdzalék 50
0403 90 73 -——— 1,5 tomegszdzalékot meghaladd, de legfeljebb 27 tomegszazalék 50
0403 90 79 ———— 27 témegszdzalékot meghaladd 50

——— Mds, tejzsirtartalma:
0403 90 91 ———— Legfeljebb 3 tomegszazalék 50
0403 90 93 —-——— 3 tomegszdzalékot meghaladd, de legfeljebb 6 tomegszdzalék 50
0403 90 99 - ——— 6 tomegszdzalékot meghaladé 50
0405 Vaj és tejbdl nyert mds zsir és olaj; kenhet§ tejkészitmények (vajkrém):
0405 20 — Kenhet§ tejkészitmények (vajkrém):
0405 20 10 —— Legaldbb 39 tomegszazalék, de kevesebb mint 60 tomegszazalék zsirtarta- 0

lommal
0405 20 30 —— Legaldbb 60 tomegszdzalék, de legfeljebb 75 tomegszdzalék zsirtarta- 0
lommal

0501 00 00 Emberhaj nyersen, mosva vagy zsirtalanitva is; emberhajhulladék 0
0502 Sertés- és vaddiszndszdr és sorte; borzszdr és kefegydrtasra alkalmas mds szdr; 0

a sorte vagy a szdr hulladéka
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KN-kéd Arumegnevezés Alkaiﬁ;;a{)ﬁg) vam
0505 Madarb6r és mds madarrész tollal vagy pehellyel, toll és tollrész (nyirt széllel is) 0
és pehely tisztitva, fertStlenitve vagy tartdsitdsra elGkészitve, de tovabb nem
megmunkélva; tollpor és toll- vagy tollrész hulladéka
0506 Csont és szarvmag, megmunkalatlanul, zsirtalanitva, egyszertien el8készitve (de 0
nem alakra vdgva), savval kezelve vagy enyvtelenitve; ezek pora és hulladéka
0507 Elefantcsont, tekndsbékahéj, balnacsont és balnacsontszdr, szarv, pata, agancs, 0
korom, karom és csdr, megmunkdlatlanul vagy egyszertien el6készitve, de nem
alakra vdgva; ezek pora és hulladéka
0508 00 00 Korall és hasonlé anyagok megmunkalatlanul vagy egyszertien el8készitve, de 0
tovabb nem megmunkdlva; puhatestd allat kagyldja, rakfélék vagy tiiskésbdrd
allatok héja és a tintahalcsont megmunkalatlanul vagy egyszertien el6készitve,
de nem alakra vagva, ezek pora és hulladéka
0510 00 00 Ambra, hédzsir, cibet és pézsma; kdrisbogar; epe szdritva is; mirigy és gyogy- 0
szerészeti termék készitésére haszndlt mds allati szerv frissen, hiitve, fagyasztva
vagy mds médon ideiglenesen tartdsitva
0511 Mésutt nem emlitett dllati termék; az 1. vagy a 3. drucsoportba tartozd, emberi
fogyasztdsra nem alkalmas élettelen allat
- Mas
0511 99 - — Mas:
——— Allati eredetti természetes szivacs
0511 99 31 ————Nyers 0
0511 99 39 -——-— Mis 0
0710 Zo6ldség (nyersen, vagy g6zoléssel vagy vizben forrdzassal f6zve is) fagyasztva:
0710 40 00 — Csemegekukorica 0
0711 Zoldségfélék ideiglenesen tartdsitva (pl. kén-dioxid-gdzzal, sés lében, kénes
vizben vagy mds tartdsitooldatban), de kozvetlen fogyasztdsra nem alkalmas
allapotban:
0711 90 — Mas zoldség; zoldségkeverék:
—— Zoldségek:
0711 90 30 ——— Csemegekukorica 0
0903 00 00 Matétea 0
1212 Szentjanoskenyér, tengeri moszat és mds alga, cukorrépa és cukorndd frissen,
hiitve, fagyasztva vagy szdritva, 6rolve is; gytimolcsmag és mdsutt nem emlitett,
elsGsorban emberi fogyasztsra szolgdlé gyiimolcsmag és mds novényi termék
(beleértve a Cichorium intybus sativum fajta nem porkolt cikoriagyokeret is):
— Tengeri moszat és mds alga
1212 29 00 - — Mis 0
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KN-kéd Arumegnevezés Alkaiﬁ;;a;f;’)) vam
1302 Novényi nedv és kivonat; pektintartalmd anyag, pektindt és pektdt; agar-agar és
mds novényi anyagbol nyert nyalka és dusitd, modifikdlva (dtalakitva) is:
— Novényi nedv és kivonat:
1302 12 00 —— Edesgyokérbsl 0
1302 13 00 —— Komlébol 0
1302 19 —— Mas:
1302 19 20 ——— Az Ephedra nemhez tartozé novénybdl 0
1302 19 70 -—— Mis 0
1302 20 — Pektintartalmu anyagok, pektindtok és pektatok 100
— Novényi anyagokbdl nyert nydlka és dasité modifikdlva (dtalakitva) is
1302 31 00 —— Agar-agar 0
1302 32 —— Szentjanoskenyérbdl, szentjanoskenyérmagbdl vagy guarmagbdl nyert
nyélka és disit6 modifikdlva (atalakitva) is:
1302 32 10 ——— Szentjdnoskenyérbdl vagy szentjanoskenyérmagbél 0
1401 ElsGsorban fonatkészitésre haszndlatos novényi anyag (pl. bambuszndd, 0
rotangnad, ndd, gyékény, kosdrf(iz, rafia, tisztitott, fehéritett vagy festett gabona-
szalma és hdrskéreg)
1404 Mishol nem emlitett novényi eredetdi termék 0
1505 00 Gyapjuzsir és ennek zsiros szdrmazékai (beleértve a lanolint is) 0
1506 00 00 Egyéb dllati zsirok, olajok és frakcioik, akdr finomitva, akdr nem, de vegyi 4tala- 0
kitds nélkiil
1515 Mds stabilizalt novényi zsir és olaj (beleértve a jojobaolajat is) és ezek frakci6i
finomitva is, de vegyileg nem dtalakitva:
1515 90 - Mas
151590 11 —— Tungolaj (kinai faolaj); jojobaolaj és oiticicaolaj; mirtuszviasz és japanviasz; 0
frakcioi
1516 Allati vagy novényi zsir és olaj és ezek frakcidi részben vagy teljesen hidrogé-
nezve, kozbeesGen észterezve, Gjraészterezve vagy elaidinizdlva, finomitva is, de
tovabb nem elkészitve:
1516 20 — Novényi zsir és olaj és ezek frakcioi:
1516 20 10 — — Hidrogénezett ricinusolaj, tin. opdlviasz 0
1517 Margarin; ebbe az drucsoportba tartozé éllati vagy n6vényi zsirok vagy olajok
vagy killonbozg zsirok vagy olajok frakcidinak étkezésre alkalmas keveréke
vagy készitménye, a 1516 vamtarifaszdm ald tartozé étkezési zsir vagy olaj és
ezek frakcidi kivételével:
1517 10 — Margarin, a folyékony margarin kivételével 100
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Alkalmazandé vdm

KN-kéd Arumegnevezés (MFN %-a)
1517 90 — Mas
15179010 —— 10 tomegszdzalékot meghaladd, de legfeljebb 15 tomegszazalék tejzsirtar- 100
talommal
- — Mas:
1517 90 93 - —— FEtkezésre alkalmas keverék vagy készitmény, siit6forma kenésére 0
1518 00 Allati vagy novényi zsir és olaj és ezek frakci6i f6zve, oxiddlva, viztelenitve, 0
szulfurédlva, ftjva, hével polimerizdlva vaikuumban vagy kozombos gdzban, vagy
vegyileg masképp dtalakitva, a 1516 vamtartifaszdm ald tartozok kivételével; az
ebbe az drucsoportba tartozd, masutt nem emlitett dllati vagy novényi zsir vagy
olaj vagy kiilonb6z6 zsirok és olajok frakcidinak étkezésre alkalmatlan keveréke
vagy készitménye
1520 00 00 Nyers glicerin; glicerinviz és glicerinlig 0
1521 Novényi viasz (a trigliceridek kivételével), méhviasz, mds rovarviasz és cetvel§ 0
finomitva vagy szinezve is
1522 00 Degras; zsiros anyagok vagy llati vagy novényi viaszok feldolgozdsi maradékai:
1522 00 10 — Degras 0
1702 Mids cukor, beleértve a vegytiszta tejcukrot, maldtacukrot, szél6cukrot és a
gyumolescukrot is, szilard allapotban; cukorszirup hozzdadott izesité- vagy
szinez8anyagok nélkiil; miiméz, természetes mézzel keverve is; égetett cukor:
1702 50 00 — Vegytiszta gyiimélcscukor 0
1702 90 — Mds, beleértve az invertcukrot és mds cukor- és cukorszirup-keveréket
50 tomegszdzalék gyiimolcscukor-tartalommal, szdrazanyagra szamitva:
1702 90 10 — — Vegytiszta maldtacukor 100
1704 Cukorkadru (beleértve a fehércsokolddét), kakadtartalom nélkiil 50
1803 Kakaémassza, zsiros vagy zsirtalanitott 0
1804 00 00 Kakadvaj, -zsir és -olaj 0
1805 00 00 Kakadpor, cukor vagy mds édesitGanyag hozzdadasa nélkiil 0
1806 Csokolddé- és kakadtartalmii més élelmiszer-készitmény:
1806 10 — Kakadpor cukor vagy mds édesitGanyag hozzdaddsdval 0
1806 20 — Mas készitmény tomb, tdbla vagy rad formdban, vagy folyadék, massza, por, 50
szemcse vagy mas Oomlesztett alakban, tartdlyban vagy mds kozvetlen csoma-
golasban, 2 kg-ndl nagyobb témegben:
— Mas, tomb, tabla vagy rad alakban:
1806 31 00 —— Toltott 50
1806 32 —— Toltetlen 50
1806 90 — Mis 50
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KN-kéd Arumegnevezés Alkaiﬁ;;a{)ﬁg) vam
1901 Malatakivonat; lisztb6l, dardbél, durva Srleménybél, keményit6bél vagy maldta- 0
kivonatbdl el@llitott, masutt nem emlitett élelmiszer-készitmény, amely kakadt
nem, vagy teljesen zsirtalanitott anyagra szdmitva 40 tomegszadzalékndl kisebb
mennyiségben tartalmaz; a 0401-0404 vamtartifaszdm ald tartozé drukbdl
készitett, masutt nem emlitett olyan élelmiszer-készitmény, amely kakadt nem
vagy teljesen zsirtalanitott anyagra szdmitva 5 tomegszdzaléknal kisebb mennyi-
ségben tartalmaz
1902 Tészta, f6zve vagy toltve (hiussal vagy mds anyaggal) vagy masképp elkészitve
is, mint pl. spagetti, makar6ni, metélt, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni;
kuszkusz (btizadarakdsa) elkészitve is:
— Nem f6tt tészta, nem toltve vagy masképp nem elkészitve:
1902 11 00 - — Tojéstartalommal 50
1902 19 —— Mis 50
1902 20 — Toltott tészta f6zve vagy mdsképp elkészitve is:
1902 20 10 —— 20 témegszdzalékot meghalad6 hal-, rékféle-, puhatestt- vagy mds gerinc- 0
telenvizidllat-tartalommal.
1902 20 30 —— 20 tomegszazalékot meghaladé kolbdsz és mds, hasonld, barmely fajta hds 100
— vagy belsGségtartalommal, beleértve barmely fajta vagy eredet(i zsirt is
- — Mas:
1902 20 91 ——— F6zve 50
1902 20 99 -—-—- Mis 50
1902 30 — Mads tészta 50
1902 40 — Kuszkusz (btizadarakdsa) 50
1903 00 00 Tdpidka és keményitdbdl készilt tdpiokapotld, mindezek pehely, szem, gyongy, 0
atszitalt vagy hasonl6 formaban
1904 Gabondbdl vagy gabonatermékekbdl puffasztdssal vagy piritdssal eldallitott, 100
elkészitett élelmiszer (pl. kukoricapehely); mdshol nem emlitett gabona (a kuko-
rica kivételével) szem formdban vagy pehely vagy mds megmunkalt szem
formaban (a liszt, a dara és a durva Grlemény kivételével) el6fézve vagy
mésképp elkészitve
1905 Kenyér, cukrdszsiitemény, kaldcs, keksz (biscuit) és mds pékdru kakadtarta- 50
lommal is; dldozdostya, iires gydgyszerkapszula, pecsételGostya, rizspapir és
hasonlé termék
2001 Z6ldség, gytimolcs, dibféle és mds ehetS novényrész ecettel vagy ecetsavval elké-
szitve vagy tartdsitva (savanyusag):
2001 90 - Mis
2001 90 30 — — Csemegekukorica(Zea mays var. saccharata) 0
2001 90 40 —— Jamgyokér, édesburgonya (batita) és a novények hasonld, étkezésre 0
alkalmas részei, legalabb 5 tomegszdzalék keményitStartalommal
2001 90 92 —— Tropusi gyiimolesbél és trépusi diofélékbsl palmafacstcesriigy 0
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2004 Mis zoldség ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartdsitva, nem fagyasztva,
a 2006 vtsz. ald tartoz6 termékek kivételével:
2004 10 — Burgonya
—— Mas:
2004 10 91 ——— Liszt, dara vagy pelyhesitett formdban 0
2004 90 — Mas zoldség és zoldségkeverék
2004 90 10 —— Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata) 0
2005 Miés zoldség ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartdsitva, nem fagyasztva,
a 2006 vamtarifaszdm ald tartoz6 termékek kivételével:
2005 20 — Burgonya
2005 20 10 —— Liszt, dara vagy pelyhesitett formdban 0
2005 80 00 — Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata) 0
2008 Més moédon elkészitett vagy tartdsitott, masutt nem emlitett gyiimolcs, dioféle
és mds ehet8 novényrész, cukor vagy mds édesitGanyag vagy alkohol hozzdadd-
saval is:
— Di6félék, foldimogyord és mds mag, egymassal keverve is:
2008 11 - — Foldimogyoré:
2008 11 10 ——— Mogyorévaj 0
— Mas, beleértve a keverékeket is, a 2008 19 alszdm ald tartozé keverékek kivé-
telével:
2008 91 00 — — Pélmafacstcsriigy 0
2008 99 - — Mas:
——— Alkohol hozzdaddsa nélkil:
———— Cukor hozzdaddsa nélkiil:
20089985  |-—---- Kukorica, a csemegekukorica (Zea mays var. saccharata) kivételével 0
20089991  |-—---- Jamgyokér, édesburgonya (batdta) és a novények hasonl6, étkezésre 0
alkalmas részei, legaldbb 5 tomegszdzalék keményitStartalommal
2101 Kéavé-, tea- vagy matétea-kivonat, -eszencia és -koncentrdtum és ezen termék- 0
eken vagy kdvén, tedn vagy matétedn alapuld készitmények; porkolt cikéria és
més porkolt potkavé, valamint ezeknek kivonata, eszencidja, koncentratuma:
2102 Eleszt6 (aktiv vagy nem aktiv); mds egysejti, nem él6 mikroorganizmus (a 100
3002 vamtartifaszdm alatti vakcindk kivételével); elkészitett siitSpor
2103 Martds (sz6sz) és ennek el@dllitdsdra szolgdld készitmény; ételizesitd keverék;
mustdrliszt és -dara, elkészitett mustdr:
2103 10 00 — Szbjamadrtas 0
2103 20 00 — Paradicsomketchup és mds paradicsommadrtas 100
2103 30 — Mustarliszt és -dara, és elkészitett mustar 0
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KN-kéd Arumegnevezés Alkaiﬁ;;a;f;’)) vam
2103 90 — Mas
2103 90 10 — — Mang6bdl késziilt folyékony, flszeres izesitS (chutney) 0
2103 90 30 —— Keserli aroma 44,2-49,2 térfogatszdzalék kozotti alkoholtartalommal, 0
1,5 és 6 tomegszdzalék kozotti tarnicsgyokér- (gencidn), fdszer- és kilon-
b6z6 fliszerkeverék-tartalommal, és 4 és 10 tomegszdzalék kozotti cukor-
tartalommal, legfeljebb 0,5 literes tirol6edényben kiszerelve
2103 90 90 - — Mis:
2103 90 90 10 | ——— Bors alapt fdszerkeverék 0
2103 90 90 50 | --- Majonéz 100
21039090 90 |--- Mas 0
2104 Leves és erleves és ezek elGillitdsdra szolgdld készitmény; homogenizdlt ossze-
tett élelmiszer-készitmény:
2104 10 00 — Leves és erdleves és ezek elGdllitasdra szolgdld készitmény; 50
2104 20 00 — Homogenizalt osszetett élelmiszer-készitmény 0
2105 00 Fagylalt és mas ehetd jégkrém, kakadtartalommal is 0
2106 Miéshol nem emlitett élelmiszer-készitmény:
2106 10 — Fehérjekoncentratum és texturalt fehérje 0
2106 90 — Mis
2106 90 20 —— Osszetett alkoholos készitmények, az illatanyag-alaptak kivételével, italok 0
eldallitasahoz
—— Mas:
2106 90 92 ——— Tejzsir-, szachar6z-, izogliikdz-, szél6cukor- vagy keményitGtartalom 0
nélkiil vagy 1,5 tomegszazalékndl kevesebb tejzsir-, 5 tomegszdzalékndl
kevesebb szacharéz- vagy izoglikéz-, 5 tomegszdzalékndl kevesebb
sz8l6cukor- vagy keményitStartalommal
2106 90 98 -—-—- Mis 0
2201 Viz, beleértve a természetes vagy mesterséges dsvanyvizet és a szénsavas vizet 50
is, cukor vagy mds édesitGanyag hozzdaddsa és izesités nélkiil; jég és ho
2202 Viz, beleértve a természetes vagy mesterséges dsvanyvizet és a szénsavas vizet 50
is, cukor vagy mads édesitGanyag hozzdaddsival vagy izesitve és mds alkohol-
mentes ital, a 2009 dmtarifaszdm ald tartozé gyiimolcs- vagy zoldséglevek kivé-
telével
2203 00 Malatabél késziilt sor 0
2205 Vermut és friss sz6l6bdl késziilt mds bor névényekkel vagy aromatikus anyag- 0
okkal fzesitve
2207 Nem denaturélt etilalkohol, legaldbb 80 térfogatszdzalék alkoholtartalommal; 0
etil-alkohol és mds szesz denaturdlva, barmilyen alkoholtartalommal
2208 Nem denaturdlt etil-alkohol, kevesebb mint 80 térfogatszazalék alkoholtarta- 0
lommal; szesz, lik6r és mds szeszes ital
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2402 Szivar, mindkét végén levdgott végli szivar (manillaszivar), kis alaka szivar (ciga- 70

rillos) és cigaretta dohanybél vagy dohdnyp6tlobol

2403 Miés feldolgozott dohdny és feldolgozott dohdnypétld; »homogenizélt« vagy 100

»visszanyert« dohdny (dohdnyfélia); dohdnykivonat és -eszencia
2905 Aciklikus alkoholok és ezek halogén-, szulfo-, nitro- vagy nitrozoszarmazékai:
— Mas tobbértékd alkoholok:

2905 43 00 —— Mannit 0

2905 44 —— Szorbit (D-glucit) 0

2905 45 00 —— Glicerin 0

3301 Szildrd és vizmentes illdolajok (terpénmentesek vagy terpéntartalmuak), rezio-

nidok; kivont oleorezinek; illéolaj-koncentrdtum zsirban, szilird olajban,
viaszban vagy hasonlé anyagban, amelyet hideg abszorpcié vagy macerélds
Utjan nyernek; illéolajok terpénmentesitésekor nyert terpéntartalmd mellék-
termék; ill6olajok vizes desztillituma és vizes oldata:
3301 90 - Mas 0
3302 llatanyag-keverékek, valamint az iparban nyersanyagként haszndlt keverékek,
amelyek egy vagy tobb ilyen anyagon alapulnak (beleértve az alkoholos olda-
tokat is); mds illatanyag-készitmények italgydrtashoz:
3302 10 — Flelmiszer- vagy italgyartishoz haszndlt fajtak:
—— Az italgydrtasban hasznalt fajtak:
——— Egy italfajtdra jellemzd Osszes izesit6 anyagot tartalmazé készitmények:
3302 10 10 -——— 0,5 térfogatszdzalékot meghaladé tényleges alkoholtartalommal 0
-—-—-- Mais:

33021021  |----—- Tejzsir-, szacharoz-, izoglikkdz-, szdlGcukor- vagy keményitStar- 0
talom nélkiil vagy 1,5 tomegszdzalékndl kevesebb tejzsir-, 5 tomeg-
szézalékndl kevesebb szachar6z- vagy izoglikdz-, 5 tomegszdza-
1éknal kevesebb szdlécukor- vagy keményitStartalommal

33021029 | ----- Mas 0

3501 Kazein, kazeindtok és mas kazeinszarmazékok; kazeinenyvek:

3501 10 — Kazein 0

3501 90 - Mas

3501 90 90 —— Mas 0

3505 Dextrinek és mds atalakitott keményitdk (pl.: el6kocsonydsitott vagy észterezett 0

keményit8); keményitd-, vagy dextrin- vagy mds atalakitott keményit§ alappal
készitett enyvek
3809 Textil-, papir-, b6r- vagy hasonl6 iparban haszndlt, mashol nem emlitett végki-
készit§ szerek, festést gyorsitd és el@segits vagy szintartdssagot néveld anyagok,
valamint mas termékek és készitmények (pl. appretaldszerek és pacanyagok):
3809 10 - Keményit6tartalommal 0
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Alkalmazandé vdm

KN-kéd Arumegnevezés (MFN %-a)
3823 Ipari monokarboxil-zsirsav; finomitdsbél nyert olajsav; ipari zsiralkohol 0
3824 Elkészitett kotGanyagok ontodei formdhoz vagy maghoz; mashol nem emlitett

vegyipari vagy rokon ipari termékek és készitmények (beleértve a természetes
termékek keverékét is):

3824 60 — Szorbit, a 2905 44 alszam ala tartoz6 kivételével 0”
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VI. MELLEKLET
W1 MELLEKLET
AZ EUROPAI UNIOBOL SZAMRAZO TERMEKEKNEK MACEDONIA VOLT ]UGOSZLAV KOZTARSA-
SAGBAN TORTENGO BEHOZATALAKOR ALKALMAZANDO VAMOK (NULLA SZAZALEKOS VAM A
VAMKONTINGENSEKEN BELUL)
) Eves vimkon- | Alkalmazandé
KN-kéd Arumegnevezés tingens vam
(tonna) (MFN %-a)
0403 [r6, aludttej és tejfol, joghurt, kefir és mds erjesztett vagy savany- 370 0
itott tej és tejfol stiritve vagy cukrozva vagy mds édesitGanyag
hozzdaddsaval vagy izesitve vagy gyuimolcs, diofélék vagy kakad
hozzdadasaval is:
0403 10 — Joghurt
- — lzesitve vagy gyiimolcs, di6félék vagy kakad hozzdadisaval is:
——— Por, granuldtum vagy mds szildrd alakban, tejzsirtartalma:
0403 10 51 ———— Legfeljebb 1,5 tomegszdzalék
0403 10 53 -——— 1,5 tomegszdzalékot meghaladd, de legfeljebb 27 tomeg-
szazalék
——— Mis, tejzsirtartalma:
0403 10 91 ———— Legfeljebb 3 tomegszazalék
0403 10 93 - ——— 3 tomegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 6 tomegszd-
zalék
0403 10 99 - ——— 6 tomegszdzalékot meghaladé
0403 90 - Mais
—— Tzesitve vagy gyiimoles, di6félék vagy kakad hozzdaddsaval is:
——— Mds, tejzsirtartalma:
0403 90 91 ———— Legfeljebb 3 tomegszazalék
0403 90 93 - ——— 3 tomegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 6 tomegszd-
zalék
1517 Margarin; ebbe az drucsoportba tartozé allati vagy novényi zsirok 450 0
vagy olajok vagy kilonboz6 zsirok vagy olajok frakcidinak étke-
zésre alkalmas keveréke vagy készitménye, a 1516 vamtarifaszdm
ald tartozo étkezési zsir vagy olaj és ezek frakciéi kivételével:
1517 10 — Margarin, a folyékony margarin kivételével
1704 Cukorkadru (beleértve a fehér csokolddét is) kakadtartalom nélkiil: 385 0
1704 90 — Mas
1806 Csokoladé- és kakadtartalma mas élelmiszer-készitmény: 1150 0
1806 20 — Mas készitmény tomb, tdbla vagy rdd formaban, vagy folyadék,

massza, por, szemcse vagy mds omlesztett alakban, tartilyban
vagy mds kozvetlen csomagoldsban, 2 kg-ndl nagyobb
tomegben:
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) Eves vémkon- Alkalmazandé
KN-kéd Arumegnevezés tingens vam
(tonna) (MEN %-a)

— Mas, tomb, tabla vagy rad alakban:

1806 31 00 - — Toltott

1806 32 —— Toltetlen

1806 90 — Mas

1902 Tészta, f6zve vagy toltve (hissal vagy mds anyaggal) vagy 215 0
mésképp elkészitve is, mint pl. spagetti, makaroni, metélt, lasagne,
gnocchi, ravioli, cannelloni; kuszkusz (btizadarakdsa) elkészitve is.

1905 Kenyér, cukrdszsiitemény, kaldcs, keksz (biscuit) és mds pékdru 1435 0
kakadtartalommal is; dldozdostya, tires gybgyszerkapszula, pecsé-
telGostya, rizspapir és hasonlé termék

2102 Eleszté (aktiv vagy nem aktiv); mds egysejtti, nem él6 mikroorga- 850 0
nizmus (a 3002 vamtartifaszdm alatti vakcindk kivételével); elké-
szitett stitGpor:

2102 10 — Aktiv élesztd

2102 Eleszt6 (aktiv vagy nem aktiv); mas egysejtti, nem él6 mikroorga- 35 0
nizmus (a 3002 vamtartifaszdm alatti vakcindk kivételével); elké-
szitett stitGpor:

2102 30 00 — Elkészitett siitépor

2103 Martds (szdsz) és ennek el6allitdsara szolgald készitmény; ételize- 100 0
sitd keverék; mustdrliszt és -dara, elkészitett mustar:

2104 Leves és erleves és ezek el@allitasara szolgald készitmény; homo- 450 0
genizdlt sszetett élelmiszer-készitmény:

2104 10 00 — Leves és erbleves és ezek eldallitdsdra szolgdld készitmény;

2201 Viz, beleértve a természetes vagy mesterséges dsvanyvizet és a 1050 0
szénsavas vizet is, cukor vagy mds édesitGanyag hozzdaddsa és
izesités nélkiil; jég és ho

2202 Viz, beleértve a természetes vagy mesterséges dsvanyvizet és a 1670 0
szénsavas vizet is, cukor vagy mds édesitGanyag hozzdaddsdval
vagy izesitve és mds alkoholmentes ital, a 2009 dmtarifaszdm ald
tartoz6 gyiimolcs- vagy zoldséglevek kivételével

2402 Szivar, mindkét végén levagott végii szivar (manillaszivar), kis 100 0
alakd szivar (cigarillos) és cigaretta dohdnybdl vagy dohanypdt-
16bol:

2402 20 — Cigaretta dohdnytoltettel
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Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

2014.9.18.

AZ EUROPAI UNIOBOL SZARMAZO TERMEKEKNEK MACEDONIA VOLT JUGOSZLAV KOZTARSA-
SAGBA TORTENG BEHOZATALAKOR ALKALMAZANDO VAMOK (VAMKONTINGENSEKEN BELULI

ENGEDMENYEK) ()

Eves vdmkon-

Alkalmazandé

KN-kod Arumegnevezés tingens m
(tonna) va

2201 Viz, beleértve a természetes vagy mesterséges dsvanyvizet és a 150 12 %
szénsavas vizet is, cukor vagy mds édesitGanyag hozzdaddsa és
izesités nélkiil; jég és ho

2402 Szivar, mindkét végén levdgott végd szivar (manillaszivar), kis 270 27 %
alaka szivar (cigarillos) és cigaretta dohdnybdl vagy dohanypot-
lobol:

2402 20 — Cigaretta dohdnytoltettel”

(") A folos mennyiségek esetén alkalmazandé vamot a II. melléklet hatdrozza meg.
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VII. MELLEKLET

(1) Az Eurdpai Uniéba importdlt, Maced6nia Volt Jugoszldv Koztdrsasagb6l szdrmazé kovetkezd termékek vonatkozd-
sdban az aldbbi vimengedmények alkalmazandoék:

( Alkalmazandé 2013 évi Eves Kiilonleges
KN-kéd Arumegnevezés p mennyiségek médositdsok delk g K
vam (hl) 2014-t8] (hl) rendelkezese
ex 2204 10 Mindségi pezsgdbor Vammentes 85 000 +6 000 O]
ex 2204 21 Bor friss sz6l6bdl
ex 2204 29 Bor friss sz6l6bdl Vammentes 395 000 -6 000 "

(") Az egyik szerz8d6 fél kérésére egyeztetésre keriilhet sor a 6 000 hl feletti kontingenseknek az ex 2204 29 vamtarifaszdm alatt
feltintetett termékek esetében alkalmazott vaimkontingens mennyiségeinek az ex 2204 10 és ex 2204 21 vamtarifaszdmok
alatt feltiintetett termékek esetében alkalmazott vimkontingensbe valé dtvitelével torténd kiigazitdsarol.”

»(3) Az Eurdpai Uniébdl szdrmazé termékeknek Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdgba torténd behozatala vonatkozd-
saban az aldbbi vimengedmények alkalmazandok:

¢ Alkalmazandd 2013 évi Eves Kiilonleges
KN-kéd Arumegnevezés im mennyiségek modositdsok ren delkezgések
M (hl) 2014-t61 (hl)
ex 2204 10 Mindségi pezsgbbor Vammentes 13 800 + 300
ex 2204 21 Bor friss sz6l6bal”
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VIII. MELLEKLET
+4. JEGYZOKONYV

IV. MELLEKLET
A SZAMLANYILATKOZAT SZOVEGE

Az alabb megadott szovegli szamlanyilatkozatot a labjegyzeteknek megfelelGen kell kidllitani. A labjegyzeteket azonban
nem kell lemasolni.

Bolgdr viltozat

VI3HOCHTENAT Ha MpPOIyKTUTE, 0OXBAHATM OT TO3M HOKYMEHT (MUTHMUECKO paspemieHme Ne ... (1)) mekmapmpa, ue OCBeH KBIETO
SICHO € OTOEIISI3aHO JIPYTO, Te3M MPOIYKTH Ca C ... (%) mpedepeHmaneH mpousxof.

Spanyol viltozat

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizaciéon aduanera n° ... (!)) declara que, salvo
indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... ().

Cseh viltozat

Vyvozce vyrobkti uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ... (!)) prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych, maji
tyto vyrobky preferenéni ptivod v ... ().

Dién viltozat

Eksporteren af varer, der er omfattet af narverende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... ().

Német viltozat

Der Ausfihrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (!)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklrt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben ist, praferenzbegiinstigte ... () Ursprungswaren sind.

Eszt véltozat

Kiesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ... (*)) deklareerib, et need tooted on ... (3
sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.

Gorog viltozat

0 efayoyéag Twv mpoidvtey mou ka\imtovtar and To mapov £yypago (adea tehwveiou um'apw. ... (1)) dnlaver o, extog eav
dhaverar sagac d\\wg, Ta mpoidvta autd eivar TpoTipnolakns kataywyns ... ().

Angol viltozat

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... ()) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (¥ preferential origin.

Francia viéltozat

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ... (1)) déclare que, sauf indica-
tion claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ... ().

Horvit véltozat

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ... (")) izjavljuje da su, osim ako je drukdije izri-
¢ito navedeno, ovi proizvodi ... (}) preferencijalnog podrijetla.
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Olasz viltozat

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... ('), dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (3.

Lett valtozat

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ... (")), deklar€, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, Siem produktiem ir preferenciala izcelsme ... (3.

Litvan véltozat

Siame dokumente igvardyty produkty eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ... (') deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenu-
rodyta, tai yra ... (}) preferencinés kilmés produktai.

Magyar viltozat

A jelen okmdnyban szerepl§ druk exportdre (vaimfelhatalmazdsi szdm: ... () kijelentem, hogy egyértelmii eltérg jelzés
hidnyaban az druk preferencidlis ... (%) szdrmazdstak.

Miltai véltozat

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ... () jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod car li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3.

Holland viltozat

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (1)), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (3).

Lengyel viltozat

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (")) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie
jest to wyraznie okreslone, produkty te majg ... (?) preferencyjne pochodzenie.

Portugil véltozat

O abaixo-assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento (autorizagio aduaneira n.e ... (!),
declara que, salvo indicacdo expressa em contrario, estes produtos sio de origem preferencial ... (2).

Romdn viltozat

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamald nr. ... () declard cd, exceptind cazul in
care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiald ... (3.

Szlovik viéltozat

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ... () vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, majii
tieto vyrobky preferenény povod v ... (3.

Szlovén viltozat

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov §t ... (1)) izjavlja, da, razen ¢e ni drugace
jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... (?) poreklo.

Finn viltozat

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ... () ilmoittaa, ettd nima tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita ().
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Svéd viltozat

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ... (")) forsakrar att dessa varor,
om inte annat tydligt markerats, har formansberidttigande ... ursprung (3.

Macedénia Volt Jugoszlév Koztirsasdg véltozata

VI3BO3HMKOT Ha [POVM3BONMTE LITO IV MOKPMBA OBOj IOKYMEHT (LapuHCKO onoGpenue Op. ... (') u3jaByBa [eka, OCBeH aKO Toa He
€ jaCHO NMOVMHAKY Ha3HAYeHO, OBME MPOM3BOIM Ce CO ... (?) mpedepeHIjaHO MOTeKIIO.

(Az exportdr aldirdsa, tovabbd a nyilatkozatot
alairé személy neve jol olvashatéan, nyomtatott
bettivel is feltiintetve)

() Amennyiben a szémlanyilatkozatot egy elfogadott exportér 4llitja ki, ezen a helyen kell feltiintetni az elfogadott exportér vimfelha-
talmazdsi szamdt. Amennyiben a szdmlanyilatkozatot nem elfogadott exportdr dllitotta ki, a zdrdjelben 1évé szavakat el kell hagyni
vagy a helyet tiresen kell hagyni.

() A termékek szdrmazésit fel kell tiintetni. Amennyiben a szdmlanyilatkozat teljes egészében vagy részlegesen Ceutdbdl és Melilliban
szarmazé termékekre hivatkozik, az exportSrnek a nyilatkozat kidllitdsanak alapjdul szolgdlé okmdnyban a »CM« jelzéssel egyértel-
mten fel kell tiintetni Sket.

) Ezek feltiintetése elmaradhat, ha az informaci6 szerepel magdn az okmanyon.

(*) Abban az esetben, ha az exportér nem koteles aldirni, az aldfrds aldli felmentés az aldiré nevének feltiintetésére is vonatkozik.”
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